
S z e n t e s , 1879. április 6. 14-ik szám. 
R L O F I Z K T K S I Á R : 

Kffún/ évre . . . 4 trt. 
Féltre . . . . 2 frt. 
Negyed . . . 1 frt. 

M K Q J R L E N 
m i n d e n v a s á r n a p . 

H U n rá*mA* ill. to 

közleménye* a *ierK*»xt»-
étfhv*, a péiriküldf-iuénŷ k 
pedig H kiadó-lnvatjilhos 

klldnaSk. 
V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I K Ö Z L Ö N Y . 

HIRDETESI ARAK: 
3 hasábos petitsorért egy 
szeri hirdetésnél 18 kr., 2 
hasábosért 12 kr., 1 hasá-

bosért 6 kr. számíttatik. 

N Y I L T T É R 
minden egyes sora 15 kr. 

B E L Y E G D 1 J 
minden beiktatásnál 30 kr 

Bérmentetlen levelek nem 
fogadtatnak el. 

E l ő f i z e t é s i f e l h í v á s 
a 

„SZENTESI LAP" 
IX ik évfolyamátink H-ik évnegyedére. 
Lapunk barátait fölkérjük, hogy a követ-

kező negyedévre szíveskedjenek megújítani elő-
fizetéseiket, s tehetségükhöz képest közre hatni 
lapunk anyagi és .szellemi támogatásában. 

Lapunk előfizetési ára: 
Egé*z évre . . . . 4 fr t . 

Félévre 2 . 
Negyedévre . . . 1 „ 

Közlekedésünk. 

lekedétiileg a tengelyen való mozgás nyomorú-
ságára van harminc ezer léleknél nagyobb szá-
mot képviselő közönségünk kárhoztatva, ha el 
gondoljak, hogy Szenten vagyonos és munkás 
népe előhaladásában, törekvésében meg van bé-
nítva; mert el van zárva a világtól s így el 
vannak tőle zárva a források, melyek egy vá-
ros ipar, kereskMelmi életének lüktető erét táp-
lálják. — Vasúti közlekedésünk nincs, ország-
utaink teljesen elhanyagoltak, rosszak, az évnek 
esős időszakaiban járhatatlanok elannyira, hogy 
a mai korban, midőn az idő a legdrágább, ipa-
runk és kereskedelmünk rovására sokszor he-
tekig ki sem mozdulhatunk a városból. Való-
bau várositoknak ezen falusi nyomorúsága mel-
lett, hiába terem mindenünk, égetően kell érezui 
szegénységünket. — 8 ha máskor nem, e gon-
dolatnál vádlólag tekintünk a 12 év óta alkot-

Mikor százszor és százszor elmondtuk és Í mányoskodó magyar kormányra, mely az or-
mondjuk, hogy Szentes Magyarországnak a I szág más táján, lakatlan vidékeken, egyes fő-

természettől egyik legraegálldottabb vidéke, népe j urak kedvééri, semmit nem jövedelmező, kéj 
vonatokat is építtetett és Szentes és vidéke élet-
érdekei elestek; ezekkel nem törődött semmi-
féle kormány. 

Ezen ez alkalommal talán ezredikszer is-
mételt régi bajok, s fölfriasitetett panaszok alól 
a jobb kilátás kecsegteti] reménye szól hozzánk 
egy hét óta, mióta a Tiszán, határunk parti-
nál személy szállító gőzhajó áll meg, hogy cé-
lunkhoz képest szállítson bennünket le és íöl felé. 

A Duna gőzhajózási társaság gőzhajoká-
záai közlekedést nyitóit Szegedtől — Szolnokig 
a Tiszán. 

vagyonos, sőt teljes megelégedéssel boldogul é», 
ha isten áldó kezét el nem vonja földünk ter-
mésétől, mikor a hazai általános nyomorúság és 
bajok között, a folytonosan növekedő köz és 
állami terhek mellett is munka és szorgalom 
utján anyagilag, városunk népo áll, sőt az év jó ter-
mése mellett gyarapodni látjuk, ezt elgondolva 
városunk jövője iránt táplált kilátás mellett meg-
nyugtató érzés szállja meg lelkünket, s ez a 
megnyugtató érzés csak akkor száll át az ag-
godalom hangulatába, ha eszünkbe jut, hogy a 
természettől megadott kedvező helyzetünk mel-
lett, mily véghetetlen nagy hátrányára van vá-
rosunknak anyagiltg és szellemileg, hogv köz Ez kiszámithatlan előnyére van közlekedé-

sünknek; anélkül, hogy tengelyen volnánk kény-
telenek négy öt mérföld állatot és embert egy-
aránt kinzó utat tenni, gőzhajóra szállhatunk s 
jutányosán mehetünk le és fölfelé. 

Ha e közlekedés állandosittatnék ez min-
den esetre nagy áldás lenne városunkra, len-
dületet adna tengő ipar és kereskedelmi éle-
tünkueh. 

A Dunai gőzhajózási társaság ezen hajózási 
közlekedést mint az hirdetve volt, csak a szegedi 
vész tartamára nyitá, s ha ennek multával a 
íiajó nem hozza meg a kellő haszuot, a köz-
lekedés be lesz szüntetve. 

Mi meg vagyunk róla győződve hogy, ha 
kezdetben nem is; de midőn a közlekedési vo-
nalon érdekelt községek belátják ezen hajóval 
való közlekedhetés véghetetlen előnyét, itt ezen 
vonalou egy hajó lehetetlen, hogy haszon nélkül 
járjon, s ba a kezdetben nem is, jövőben a 
gőzhajózási társaságnak tisztességesen fog jöve-
delmezni ezeu hajózási vonal. 

Nehogy azonban kezdetben talán nem hoz-
ván kellő jövedelmet, itt a hajókázás beszüntet-
teesék, ajáulatosuak tartiuk, hogy megyénk ér-
dekelt községei érdekében a megye s magok a 
községek is külön, s különösen Szentes lépése-
ket tegyen a gőzhajókázási közlekedésnek az 
érinteti vonalon állandóan leendő föntartása 
iránt, a Duna-gőzhajózási társaságnál. 

Nálunk a gőzhajón való közlekedhetés félig 
pótolja a vasutat, s reánk nézve életkérdés, s 
ha már egyébért nem érdekeltségünkből folyó 
józan törekvésünknek kifejezést adandó, ne-
künk mindenesetre hangot kell emelni ezen 

TÁRCA. 
T A V A S Z K O R . 
Tavasz van, tavasz vun, 
Enyh* a napsugár; 
Haza jött a fecske 
EH a gólya madár. 

Zöldülni kezd a rét, 
Vígan toly a patak, 
Újul a természet : 
Rügy és bimbó fakad. 

Döngicsél a méh*, 
Csicsereg a madár, 
Készülő fészkében 
Ilii párjára talál. 

Az egész mindenség 
Uj életre támad; 
Csak az én lelkemben 
Lakik a búbánat! 

tálgatott dolgozó szobájában tol s alá, majd letilt éa 
jegyezgetett. Számokat irt, összeadott és kivoot, s 
mennél több számot irt iöl és törült, arca aunál bal 
ványabb lett s homloka verejtékezni kezdett. 

Nincs semmim ! mondá egyszer (elugorva bolyé 
— Nyomorult 30 ezer Irt. az, amivel még rendelkezem. 
— Ez tél év alatt elfogy, s azután koldus leszek. A 
báró tinóm selyemkeodőt vett ki zsebéből és cnegtörlé 
homlokát. 

Buday báró első örököse koldus lesz. fia ha ez 
nem rossz goodolat, jó példaadás lesz azon embernek, 
kik nem szoktak számolni, midőn költenek. — Fél-
milliót szórtam el hat év alatt, — mondá a báró, azu 
tán egy kissé gondolkozott — Azt mondják, hogy 
ilyent csak őrült ember tehet meg. 

De vajon elveszett e hát pénzem? — Nem. 
Nyugodt lehetek. Ki ittam a boldogság poharát 

fenékig. — Eltem két életre valót és még meg sem 
vénültem. A vénség csúf kor; soha nem vágytam érni. 
Nincs vért lázitlbb guny, mint nyomorbao a jobb 
időkből fönmaradt jó emlékezet. — A vén ember 
csak emlékezetének él már. ~ Ez már csak nyomo-
rult viszbangja a valódi életnek. — Fázom ha rá 

fcdes k is angvalóm ? 
Vigasztalj meg engem, 
Mosolyoddal ébreszs* 
Tavaszt a szivemben! 

leszek addig cselédeim szinten mind koldusán ma-
radnak, 8 egy sem le6z köztök, ki könnyelmű bőke-
zűségemről bálával emlékeznék meg. — E gaz em-
bernek igaza van ; mert amennyit elprédikáltam már, 
abból egyiket, uiau opuu őt úrrá tehettem volna, 
— Egy ember van csak cselédeim között, ki folyton 
hű maradt hozzám, ez Bandi a kocsis. 

— Pedig, ha valaki gyűlölhetne, ezen ember 
gyűlölettel gondolhatna rám. 

Szegény Bandi, moudá a báró elmélázva te-
kintvén maga elé. Azután percekig némán sétálgatott 
föl s alá. — Egyszerű a vége sorsomnak kiálta egy-
szer fel és megállt a szoba közepén. — Elköltőm még 
amim van. s azután agyon lövöm magara. — Ezen 
végzetszerű gondolat kifejezésénél egyetlen arcizma 
sem mozdult meg ez embernek mintha valami kelle-
metlen érzéstől teljesen szabadult volna, nyugodtan 
kezdte urja a sétát és ismételve mondogatá, hogy 
„agyon fogom magamat lőni" ^ , 

E pillanatban kopogtak a báró ajtaján. O e ko-
pogást nem hallotta, az ajtó tölnyilt és egy ember 
lépett be a szobába. 

— Nos, mondá a báró: ön talán nem volt ed-
gondolok. Aa egésa életben legszebb az ifju kor, ezé dig itthon Cirus ur? 

S§ Nagy Sándor. 

A mai élet. 
— R E G É N Y . — 

Irta: S. F. 

Gyurka báró ét Júlia u^ja Várhegyig. 
Azt megelőző este, hogy másnap Gyurka báró 

megszökteté Júliát a báró gondolatokba mélyedve aé 

az öröm a boldogság, az élet, s az valóban boldog 
ki e kornak leszakitá minden virágát, s egy percet 
aem veszített al az örömből. — Én végig éltem, s e 
pillanatban azt gondolom, hogy semmit nem kivánok 
még. — De igen, a pohárban van még néhány csepp, 
ha est kiittam, nyugodtabb leszek. — S „bizton te-
kintem mély sirora éjjelét." — Ezt egy nagy költő 
mondá. A költők nagy emberek. 

Do hol ia van Cirua ur. komornyikom? 
Ez a gazember, bogy edig valami daminium tu-

lajdonosává nem tettem, semmi Lűséget nem mutat 
irántam, s mindig panaszkodik, hogy mig könnyel 
műségből elszórom mindenem, és ma holnap koldus 

— Nem voltam nagyságos uram, mondá magát 
meghajtván Gyurka bárkó koruornyika, és bocsána-
tot kérek, ha talán elmaradásom alatt a kiszolgálás-
ban hiányt szeuvedett volna nagyságod. 

— Jól van barátom, mondá a báró mosolyogva 
nézett el szolgájának meggörbült teste fölött, egyene-
sedjék ki és üljóu le, öntől tanácsot akarok kérni. 
Ön okos és 6okt>t próbált ember, ki tsnácscsal szol-
gálhat nekem. 

— Oh nagyságod mindig kegyes tréfálni velem. 
— Ez úttal nem fogok tréfálni. 
— 11a nagyságod ugy parancsolja, tanácsommal 

is szolgálatára állok. 



ügyben annyival is inkább, mivel e«en gőzhajó 
csak további intézkedésig van ide rendelve. 

Az alkalom itt van. Tegyük meg köteles-
ségünket. G. P. 

Milyen magasra építsünk a kör-
gátat? . . . 

A váron védelme, biztonsága céljából tervbe vett 
és kiépíttetni szándékolt . k ö r g á t - Hogy mily ma-
gaara, hányas lejtőre s koronája mily széledre épil-
tessék, oly tontos kérdés, hogy bar a közgyűlés állal 
cl lett határozva, hogy a gát 30 láboyi viznok meg 
feleiőleg 4 es lejtőre építtessék ki. mégis szükségesnek 
tnrtom. bogy «zen Ogyben itt a nyilvánosság terén j 
véleményemet elmondjam, » kifejtsem, hogy legjobb 
meggyőződésem szerint a kérdéses gátnak mily fna 
gasra, hányas lejtőre s koronáját tekintve mily szó 
lesre leendő épitését látom szükségesnek. — Es bár 
ezen véleményem nyilvánításánál a közgyűlés által 
e'togadott, vagyis inkább elhatározott terv ellen kell 
szóluom s bár tudom, hogy a már keresztülvitt hatá-
rozattal szemb«n t érveim mellett is, pycuge szavam 
kevés sulykai bírhat, mégis fölszólalok; mert a jövő 
iránt való tekintetből mulhatianul szükségesnek tar-
tom, hogy az általam alább kii* jte »dokhöz képest ezen 
kordát építésének kérdése a közönség előtt megbo 
azéive legyen, hogy mielőtt e nagy fontosságú iníi ke-
resztül vitetnék, alkalmuk n>iljék azoknak ia, kiknek 
nincs módjukban ezen Ügyet alaposan tanulmányozni, 
behatóan gondolkozni fölötte, s csttleg a ha még le 
hetne s a közönség osztja nézetemet, a közgyűlés 
által megállapiiott építési torv megváltoztatására hatni 

Nem tagadom, bogy a közgyű lé s á l tal e l ha t á ro -
zott tervvel sromben, itt leendő felszólalásommá! uni-
kum évszázadunk egy bizonyára ritka és irigylendő 
esetet fog följegyezni, hogy ugyanis egy meruok a 
tnegszavazottak „ t u l e l é g > e l l e n kénytolenitettik sze-
réi.y szavát hallatni? Puszta köteletséget teljesítek, 
midőn felsorolom ezon okokat, amelyeknél fogva Irg 
melegebben ajánlhatom, mert ajánlanom kell, a.) hogy 
a 30 lábuyi gátmagasság legalább 27 lábnyira éa b. j 
hogy a gátnak vizfeluli oldala négyről három lábnyira 
alabbszállitasaék. 

(A) 
1. A legmérvadóbb ok a gátkorona szélességé 

nek meghatározásában rejlik, amenuyiben az 2 —G mé-
ter között, a szerint, amint a szükség kívánja váltós 
hat; ro*»rt ez nemcsak utoak siolgáland, hanem aok-
kíil inkább — a maga hasznára -— a közlekedést foly-
tonosan f-ntart ja és ez által a földalatti kártékony 
állatok fuidaliásaitól inkább megóvatik. 

Igy tehát elegendő szélességű lévén a gát, leg 
nagyobb szükség esetében magából a gátból építhető 

nyúlgát, ami egy 30000 lakossal biró városban köny 
nyen kivihető, mert az egéss körgát caak 21 kilomé-
ter (3 mfldj hosszaságu; es idő szerint pedig tudjuk 
már, hogy a városi gátnak egy szerre, legtelj bb fele 
lehet a hullámok által megtámadva. 

2. Szeged szomorú esete a legkétségtelenebb bi-
zonyítékot nyújtja arra nrízve, hogy azt oftaui folyam-
s*»hbe?aég ártalmatlanná fog tétetni miből önkényt kö 
vetkezik hogy 

3 a Szegedet fenyegetett veszély távoltartása 
szempontjából tddig még engedélyezett és megtűrt az 
az algyői vashíd melletti vasúti töltés el fog távolittat 
ni ; célszerű *cnne ennek mioél-előbbi keresztülvitele 
iránt II M Vásárhely ly el szövetkezve, A ministerium 
nál a kellő lépés*.ket megtenni. 

4. Az imént oiőadott okoknál fogva, hogy t. i. 
Szegeden a duzzadást okozta folyamsobeség eltávolit-
tatik, vagy legalább k**vé«bé ártalmassá tétetik, a kor-
mány ams ígéretében bizváft uicgiehet nyugodni, bogy 
Szentes városának Carthagőja, miután auuak két alsó 
védje mar ledőlt, önkényt eltávolítunk, melynek kö-1 

vetkeztében jelentékeny apadnsnak kei) beállani, he 
ívesebben: a víznek oly mérvbeWi áradása, hogy ve 
ssélyessó váluék, ismét be nem következhetik. 

6. Föltéve, hogy h magas vízár valamely szón 
teai gát szakadata következtében kiömlik s ennek da. 
eára a viz megtartja azon magasságát, amelylyel sa-
ját Agy iban birt, még akkor is csak Tőke és Veker-
érnél; egy része öntetnék el. I)e minthogy a kun* 
szentmártoni útban eső magas Vek erpart sincs min 
denütt 26 láb magasságú, hanem — nem is tekintve 
a Veker-éri több helyien csaknem 22 Ubra aiae.sonyo-
dik, az esetben az elöntésnek kitett terület uiagábm 
foglalandja lábiánt és a kákufoki lársul&t egész föld-
területét. ahonnan a Bűsér Kórógy és Mágocs éren 
keresztül a viz Mágocsot, Derekegy házát és Sámsont, 
a Kenyere-ér és Ludastón át ma^át H.-M. Vásárhelyt 
s elöntené. Minthogy ih'y az áitér 200000 holdnál 
sokkal nagyobb lenne, ennélfogva maga u Tisza sem 
képet esen nagy teret oly magas vissel elborítani, mint 
amilyen magas a catas!rópha előtt, saját ágyában volt, 
hanem több miut e^y lábnyi apadásnak okvetlen be 
kell állani. 

b. Hogyha tehát a 27 lábnyi városi gát valami 
kor elégé magas neiu lenne, lösz niég 600000 hold ár-
terünk, amelyet a viz 2G láb magasságbau elborítani 
sohaaem lesz képes s még igy is gátunk egy lábbal 
lesz magasabb mint ezeu 26 láb magasságú Tisza-ten-
ger tsine, anélkül, hogy fölibe nyúlgátat kellene búzni. 

7. Nem számitnnk azon esetre, hogy a viz álláK 
magasabb íegyen, mint amilyent eddig a kucoti csár-
dánál tapasztalhattunk, mert bárboonau eredjen is uz 
áradás, a Tisza gátja Mindszent alatt Atvágatik, ne-
hogy ugyanis a M r ő viz két lábbal legyen magasabb 
mint maga a folyam vize. 

8 Jólehet a kis és távoleső hármas Körös Szsr 
vas alatt legmagasabb, amely a kucori-csőszházhoz 
viszonyítva 33 lábon áll, de semmi esetre sem érheti 
el Szzentesen azon magasságot, amelyet az 1855 ik 
évi árviz (22"2') elért; azt hiszem, hogy még 21 láb 
magasság «t aem érhet el, mert d a r v a s 3 mértföldnói 
nagyobb távolságban van ido, a Körös pedig az útba 
eső összes mélyedéseket nem képes annyira megtol, 
feni, hogy még azonfölül Szentes városát is veszélyez-
tethetné; szentelt, amoly a Tisza vizének is útját állja. 

9. Ha netalán az kívántatnék, hogy a gát ne 
mindenütt egyenlő méretben épittesék ki, hogy ez ál-
tal néhol mutatkozó veszély elbárittassék, az esetben 
épen a város veszélyesebb pontjait a városban kel-
tene tökéletesen kiépitetni és legfeljebb a városon ki-
vü!, ahol már nagyobb baj nem fordulhat elő, az épít-
kezést gyengébb módon folytattatni. Mert ha más a 
viz a gátat alsAukitaná, akkor minden esetre kívána-
tosabb és jóbb lenne, ha a várostól minél távolabb 
eső helyen törne be, ho^y tddig, mig a városba érne, 
elengdo idő maradna a menekülésre, semhogy nyom-
ban ölnyi magasságú viz boritea ol a várost. 

10. A kisajátítási kérdés uehézsége miatt, az anya-
got szolgáltató gödrök lehetőleg huszáltassanak ki, 
nehogy sok tér vonassék el a müvelődéstői; az igas, 
hogy a fáv&rozási távolság és magasság miatt egy ku-
bikból — kivált a magas kurcapartnál — kétforiutnál 
többe kerül. 

11. Ila a gát 30 láb m ^ a s lesz négyes lejtőrt 
3 m. széios koronával, akkor a gátba 70 ezer kubi 
öl földmenynyiség kell, ha pedig a magasság 27' lenne 
akkor csak 45000 köböl szükségeltetnék. 

12. A rom. catb. templomtól a görgősig terjed 
egész kurc'iparthoz nyúlni sem kell, mert ez 27' n 
gabságu, tehát meg nyúlgátra eiucs szüksége. 

(B) J 
Miért lehet a lejtőt 1 : 4 ről 1 : 3 ra alábbszll-

litani V 
1. Minthogy a város gátja nem kerül minden 

évben viz alá talán sohasem is, vagy legfeljebb 30 
évben egysser, tehát ezen egy esetben mit aem té-
szen, ha némi csekélységgel több vagy kevesebb viz 
szivárog is át rajta, csak a többi 2'J évben minél ke 
vesebb föld vonassék el a műveiéitől, igy bőven kár-
pótoltHtouk a sok időben ritkán előforduló átszivár-
gasokért. 

2. Ha a gát többnyire közlekedési útnak hasz-
náltatik s olhaiároztatik, hogy annak koronája 3 öl 
szélességűre építtessék ki, ezáltal oly erőssé válik1 

miszerint kár lenne oly nagy mennyiségű földet, mint 
emlitve volt, reá pazarolni és a kubikgödrök kibőví-
tése áital a kisajátítási és földkihordási költségeket 
haszontalanul nagyobbítani. 

3 Miudeu mélyebb hely a gát mellé lakandó 
pMkak által ártalmatlaná tétetik. 

/ 

— No ez ss ép öntől, tehát figyeljen. 
Kn az imént számítást teltem vagyoni állapotom 

felett, b ngy találtam, hogy ma n á r koldus vagyok, 
hogy mindössze barmincser frtooj van. Elhatároztam 
magam, bogy ezt még sietek elkölteni a azután agyon 
lövöm magam. 

Mit szólsz hozzá, helyesled e elhatározásomat? 
— Nem helyeslem mondá szárazon Cirus ur. — 

Nem tartom okosságnak, hogy azért mert az ember 
nek semmije nincs, agyon lője magát. 

— Hát mondá a báró: én aki teli marokkal 
szórtam el pénzemet, ha semmim nincs, tenyeremet 
nyújtsam ki majd és gyűjtsem a lelebaráti könyörület 
koldus filléreit. 

— Nagyságod tréfál velem szegéoy bolonddal. 
— Nem tréfálok barátom, koldus vagyok, nyo-

morult harmincezer frtom van még, ha ez elfogyott, 
ha csak koldulni nem akarok, agyon kell magamat 
lőni. 

— His?en én ngy tudom, hogy nagyságodnak 
nagv kiterjedésű és értéke, birtokai vannak még. 

— Azon birtokok barátom, melyeket használok, 
nem az enyémek. — Boldogtalan apámnak az a aze 
rcncsétlen gondolata támadt, hogy neki rajtam kivül 
még egy másik fia is van. — Apám mondása sze-
rint tért vérem még kis gyermek koromban eltévedt 
de apám azt mondá, hogy ő tudja miszerint tcstvé 
rem éleiben van. En ezen állítólag még életben levő 
testvérem létét apr.m rögeszméjének tartom csak; do 
ugy van, hot»y apám összes birtokának felét fivéremre 
hagyta egy, hogy az érháti uradalomban levő uri la 
kot mig fivérem elő nem kerül lakhatom és használ 
hatom, azonban az uradalmi földek hasznosításáról as 
árvaszék gondoskodik. — S igy én az Érháti ura-
dalmat, mióta saját birtokaimat eladtam, az árvaszék 
to! li a azon bériem; azonban jövő évre már nem leszek 
Í4pe» fiizetui a haszonbért. 

Cirus ur nagyot meresztett szemeivel a báró 
anyagi viszonyait n»n> ismerte; látta, hogy a báró 
pazaiul költ s azt hitte, hogy kimerithetlen az a pénz 
forrás, tnelylyol rendelkezik; de legfoképen a báró 
öcacsének tulajdonát tevő Érháti és Telkesi uradal 
inakat a báró tu?ajdonáunk gondolá. 

A báró sétálgatott végig a szobában B Cirus ur 
ki tanácsadásra lett föl híva, tekintélyes komoly arcot 
vágva gondolkozva nézett maga s egyszer egy véle 
ménye szerint helyes goudolata támadt, megszólal. 

— Azt mondom nagyságodnak, hogy ha ma 
már nagyságodnak, épen semmije nem volna is, neve 
maga oiegér még 200,000 frtot. 

— Talán azt akarod mondani, hogy nősüljek 
meg? kérdé mosojgva a báró. 

— Ez volna a legbölcsebb mit nagyságod tehet. 

Oyurkabárónak ezen ajánlatnál Endre Bélának 
tündéri szép nővére jutott eszébe. — Lásd barátom 
pár nappal ez előtt láttam egy egyszerű családból szár-
mazott nőt és eddig az életben est az egyetlen egyet, 
kit még nőmül is elválasztanék. — Most már ha kö-
vetném is tanácsodat, egy koldusból csinálnék kettőt. 
S még az is kérdés, hogy es a nő is, elő életem után, 
hozzám jönne e. 

— Ezer lyány van gazdagabbnál gazdagabb, ki-
ket megszeretne nagyságod, ha házassági célból utána 
néznénk. — S ma nem oly világban élünk, hogy a 
szülők vogy a lyányok olyan nagyon válogassanak a 
kérőben. Ezer és ezer nagyságodnak való nő várja 
reménytelenül a kérőt, a istennek hálátadó örömmel 
nyújt akar hány jobbot nagyságodnak. - Oh csak 
én nagyságod nevét birnára két hét alatt a leggazda-
gabbak közül a legszebb lyánU vezetném oltárhoz és 
soha senki nem vetné szememre, hogy mily életet él 
tem nőtlen koromban. 

Molond vagy te édes barátom, uek -m ennél oko-
sabb gondolatom támadt. — En elhatároztam, hogy 
csak addig akarok élni, mig el nem költöttem amim 
még van; hanom szeretném ezt a rövid időt élv és 
öröm közt tölteni. 

Hiszen eddig is ugy éli uagyaágod. 
— Jól van; de ez időszerint vágyaim és élveim 

forrásai ki vannak meritve. — Pár nappal ez előtt 
egy nőt láttam rnog kit birni vágyom. 

— Ez a régi élet, mondá Cirus ur megcsóvál-
ván fejét. — Megkísérhetjük, ki az a nö. 

— Egy theologusnak nővére, ki néhány napra 
jött csak a fővárosba. 

— Tehát nem fővárosi? 
— Nem. 
— Akkor minden kisérléssel egyszerűen fölhagy-

hatunk. 
— Agyon lőlek, ha ezt a nőt számomra meg 

nem szerzed, mondá szenvcdélylyel a báró. 
— Okosabban teszi nagyságod, ha 1000 frtot igér. 

Eletemmel igen kevesot törődöm. 
— Kész az alku, mondá a báró. 
Cirus ur följegyezte a házszámot hel Endre Bdla 

lakott, azután moghajtá magát és elhagyá a szobát. 
Másnap a báró reggel kávénál olvasta Júlia meg-

szökésére vonatkozó hirt. Az újságot zsebre gyűrte 
és mint már láttuk ment Júliához, s őt el isszökteté; 
Bála szállásáról egyenesen snját lakására vitte. Itt ő 
fogatot tartott röktön befogatott. Juüa és ő zárt hin-
tóba öltek. Cirus ur és Bandi a kocsis a bakra és 
hajtottak ki Pestből. Mentek Hevesmegyébeo levő 
Várháti uradalomba. 

(Folyt, köv.) 



lan ÍT n á j a 2 ? ( t tCnRer Bl5n° , 5 ' lm i n t J a t o t t a k * kelet rumeliai bolgárok, nkik 
Ifttt 84 32 méter) . s z i n t i , magaaaigban építtetik, »• H hosszas _ n e m Í8 tagad hitó - nyomott a «. célszerűbbnek ajánlkozik a gát magassága 27', bár 
inas lejfőre, 2—6 ra. széles koronával, -két m. széles 
kettős lejtőjű patkával ellátva építtetnék ki Kboz csak 
38 000 köböl földre van szükség, tibát csaknem ugyan 
annyi takaríttatik meg, anélkül, bogy bárki azt állit 
Itatná, bogy a gát alacsony vssry gyeoge. Esen mód 
által a kisajátítás a kurcapartou lényegesen megköuy 
nyebbUl. A kisajátítás végett eikorUlhetlei.nl aaükaé 
ges, bogy a terv jóváhagyás és megerősítés végett a 
ministeriumhoz felterjesztenék. 

1 lenne János, mérnök. 

a 
ab 

Gőzhajóval. 
Személy- és teherszállítmányok árjegyzéke Szol-

nok és S/.ejjed között. 
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osztrák értékű orint bankjegybon 
bezárólag a szállítási illetéket a 

bélyegillet *keu kivül 
4.20 4.60 5.G0, 6.80, 7.50 

Szolnokról 2 80 3 - 3 70' 4.50 5 . -
1 30 i 62, 1.651 1.80 2.— 

r, 50 —60 1.60! 2 80 3 50 
Csongrádról 2 30 — 1 - 1.80 2.30 

1.30 1.— 1.20 1 55 1.70 
a DO - 60 2.20 2 90 

Szentesről 2 GO - 4 0 — —70 1 50 2.— 
1.52 1.— 1.—: 1.20 1 52 
4.60 1.30 —bo 1 20 r.so 

Mindszentről 3 - —90 1—60 — - 8 0 1.30 
l 65 1.20 k - —80 1. -
ő 60! 2.30 I 80 1 | §0 

Algyőről 3.70! 1.50 1.20 70 — 60 Algyőről 
ISO1 1 55 1.20 —80 l - 80 
6.60 1 2.80 2 30 1.50' 80! 

Szegedről 4 10 ! 1.80 1.60 1 — —60 Szegedről 
2 1.70 1.52 1 — 

Az l-sö aor megállapítja az I. hely hasz-
nálatánál a menetdíjat. 

A 2-ik sor megállapitja a II. hely haszná-
latánál a menetdíjat. 
A 3-ik sor megállapítja a gyorsszállitmányok 
illetékét 100 kilogramm után beleértve a bera-
kodási költséget szállítási és biztosítani illetéket 
60 forintnyi értékig. 

Fedélzeti-jegyek a második hely fele árán 
caak is vándorlegények é* cselédek részére szol-
gáltatnak ki. 

Málha túlsúlyért a távolság különbség te-
kintetbe vétel nélkül minden 10 küograuicrt 
40 krajcár bankjegyben számíttatik. 

1. cs. kir. szab. Dunatj"zhaj6zá$i társ is tg. 

aolut kormányzat alatt éltek s most kinyílt a 
világ előttük, atyáskodnak felettük az európai 
hatalmasságok s mivel egyszerre ily szabad 
lábra kaptuk, ugyan bele is találják"magukat, 
a még a hatalmasságok által kinevezett pénz 
"gyí igazgatót M doronggal fogadjak, minek 
következménye lett, hogy az igazgató hivatalá-
ról lemondván, a a nemzetközi bizottság az eu-
rópai kabinetekhez fordulván, kijelentették, hogy 

berlini szerződés 19. szabályát nem teljesít-
hetik 

Eten bolgár féktelenség minden es*tre iz-
gatások eredménye — természetesen orosz rész-
ről — de kétes jövője az, hogy a kabinetek 
közt tanácskozás folyik, mely a közös megszál-
lásra vonatkozik, habár bolgár részről egy kül-
dött indul a kabinetekhez, hogy ezeu eszmét 
elejtess**. — Esen kiküldött természetesen ismét 
csak muszka rubelek segítségével folytk. hogy 
igy a muszka katonaságnak jusson azon sze-
rence, hogy Kelet Kuméliábau egyedül vezet-
hesse a közigazgatást, s idővel ugy a kabinetek, 
mint bolgárok beokulj anük azon rendszerbe, 
mán szóval szokják meg a permenens muszka 
megszállást, végre felejtsék ott. 

Hja, kinek vau ideié, annak van élete. — 
Kzt érti a muszka legjobban s ezzel a bámula-
tos kitartást, bár mennyibe kerüljön is. Azután 
van a muszkának azon respectáló hatalma is, 
ahol ő az a^kotmányosdit játsza ott a firma 
egyszersmind a háromágú kancsuka is, amely 
ha szája szerint n* m m*gy a komédia, vagy 
az alkotnmnyosdiba tulknpás történik, mint ez 
a tirnovai bolgár nemzetgyűlésbe!) kezd lassan-
ké lt b e d u s r n i ; ott Azután ezen háromágú ko-
ronái kleonoditi u azonnal mozgásba hozatik. 

íls uiily tapintattal, mig a muszka Irztoa 
nyugodtá l ül a gyűlésben, s oda sem hederít 
bár mint acsarkodnak a bolgárok alkotmányuk-
ért, az alatt Péter várról jönnek a dörgések és 

iDuudukov Kozakovnak erősen meghagyatik, 
hogy ha e nemzetgyűlésen túlkapások történnek, 
azonnal oszlassa el — hogy az országra — t. i 
Muszkaországra — kártékonyán ne hathasson 
Ez azután a valóságos janust kép, amihez csak 
a muszka éit. 

No de ez már keresztül élt állapot Orosz, 
porosz csak egy betií hiány — ha Isten velők 
— és a szurony — ki ellenök. — Ilunem ne 
dongjunk már körülöttük, még azt gondolnák 
némely muszka szerelmesek, hogy haragszunk 
r^ájok. p«'dig szeretjük őket mint egy bizonyos 

kívánságára a törökök onnan kizárattak A vége 
természetesen az lett, hogy az Alah! és Hurráh! 
kiáltások egymásba olvadtak, iné.* a szurony >k 
és pengék egymást csókolgatták. Dongó. 

Értesítés. 
% 

Alólirott mint a városi ismétlő iskolák igaz-
gatója elnöki meghauyás folytán tudomására 
hozza a tisztelt kereskedő és iparos osztálynak 
miszerint az ismétlő iskolákban a nyilvános 
vizsga folyó hó 27-én reggeli í) 
kezdetét, melyre tisztelettel meg 
tanügybarátot. 

Szentes, 1879. april hó 4. 
Zoó János. 

órakor veszi 
hív minden 

betegségnek, a zöld ktfkénvt. neme a 
Ha már a jótékony tavaszi nap melege 

jogunkba adta az ide s tova doughatást, dongjuk 
el a uiit tudunk s amit dermettsegünk ideje 
alatt a történtekről hallottunk. 

Hallottuk, hogy ugyancsak meggyűlt az 
angolok baja a kaff erek kel és később a zuluk-
kai Ugy kell nekik, mert minden nagy politi-

I l e l y i ó s v o g y e s h í r e k . 
— A vízállás april 4-én szombaton 20 lá<> 8Vi 

hüvelyk; mult hé tan &zombMou voh 21 láb 9 hüvelyk, 
egy heti apadás tehát 1 láb ! i hüvelyk. Jelenleg fönt 
a Tisza mindenütt árad, igy a héten az apadást előre 
láthatólag urad is fogja fniváliaoi 

— A be'ybelí ref. papvál:*sztás el|»»n tett óvás 
lolytán Kovács Fer?nc egyházmegyei világi tanáesbiró 
éa Szeremlei Sára.tel hódmezővásárhelyi lelkész urak, 
mint e^peresi kiküldöttek a vizsgálatot f év april l én 
koz:ivo 5 ig be.ojeztek. Vizsgálatuknak tárgyat főként 
a megválasztott lelkész erkölcsi életének kiderítése ké-
pr.'.te, miután vádlók Ilorválh Ferenc Ja Szabó Menyhért 
urak megválasztott lelkész erköbaí életét a papi biva-
tással összetéi hetlennek ny ilvániták, s ez okon is 
is kérték a választás megsemmisítését. A vissgálatnál ki-
hallgatott tanuk vallomása már m iga elég erkölcsi el 
t ételt nyújthat a megválasztott lelkész urnák vádlók föl -
lépésével szemben, kik az egéaz vizsgálatnál már maguk 
c ég botrányosan viselték magokat, — Horváth Fer«nc 
ur rakásra gyűjtve oktatta tanúit s Szabó Menyhért urat 
pedig tolakodása folytán két három ízbeu id kétiyteleu 
volt a küldöttség tanuk kérelme folytán kiutasítani a 
teremből. 

— tul a tiszai kilenceai védtöltés a védőiem 
alkalmával ugy el lett nyesve, hogy raj la jelenleg ter-
hes kocsival közlekedni teljes lehe'ctlenség Kiránatos, 
hogy az illetékes hatóságok ozea ailaput uugttzüote 
té*o coljából hnlsdéktaianul megtegyék a szükséges 
intézkedéseket. 

— H ó d y La^OS volt szentesei lakos mérnök, 
utóbb volt m. Kir. aüatn mérnöknek elhunyta feletti 
eme gyász jelentést: Özvegy Hódy Lajosné a^ül. Vá-
sárhe'yi Herta, maga és gyermekei: Leuko és Mariska; 
özv. (Jziereroé szül. Hódy Júlia; özv. Vártárb-jlyi Pálné, 
Vásárhelyi Ilma, v *gre számos rokonai és barátai ne-
vében mélyen azomorodott szívvel /jelenti a szeretett 
térj, illetőleg apa, vő és testvér: HÓDY LAJOS mn-
gyur kir.ilyi állatnmérnöknek, t'. évi március hó 31-én 
e*ti 8 órakor, rövid szenvedés után tüdőszólhüdésbfin, 
élte 49-ik, boldog hazassá^uk 17-ik évében történt 
g) aszos kimultat. Az elhunytnak htilt tetemei f évi 
April hó 2 án d. u. fél f> Arakor fognak a róm kAth 
szertartás azerint a helybeli Rz^lmulom melletti teme-
tőben örök nyugalomra letétetni, az engesztelő *zent 
mise pedig april 3 án reggeli 8 órakor íog HZ ég-urá-
nak bemutatlatni Kelt Gyulán, épril 1 en 1870 H *ke 

Yiláij; folyása. 
Hurráit tavasz! ki minket a téli dermesztő 

állapotunkból ismét átadtál az életnek, hogy a 
világ kacskaringós folyamán tanyánkat oda te-
hessük s átdonghassuk szerény pályánkat, hol 
azt l e g i n k á b b igényünk kívánja. Vissza adtad 
tehát az életet s épen akkor, midöa zngpalo-
tánkból nem a vizár önlött ki. hanem a tavaszi 
jótékony melege hatott elmerült Almunkra, hogy 
megerősödött szárnyainkkal ott dongjunk, hol 
a világ prózai lefolyása kívánja. 

Hej pedig édes a nyugalom, kivált akkor, 
ha az élet küzdelmeiről mit sem tudva, a der-
metségnek egy egy édes álmai 3 szellem, a me 
sés Kldorado nagy országába vezetnek, mit sem 
tudva azon nyomasztó létről, melyek olykor, de 
napjainkban mi 
mi is lenne a \ 
életét élnénk keresztül, senki sem jobbra, seui 
balra, még a természet erkölcsi szabályaira sem 
figyelne, hanem saját akarata s önkénye szerint 
önző kívánságának áldozna. — De hát van e e 
világon a koronás lőktől le a kunyhó lakta 
szegényig oly teremtmény, ki ezen kiváltságok-
kal élhetne? Nincseu. 

Éljük be tehát magunkat abba, amibe va-
gyunk s nem abba a mibe lehetnénk. 
a világ kereke ugy is forgandó, s ha ma a jaj-
veszéklés, holnap a jólét eldoradojába juthatunk 

hamvaira ! következő sorok kíséretében vettük helyből. 
Igen kevé» ember icoct 6ze.it"*«n ki nem ismerte volna. 
Hódy L*j(ist s takintve az ö személye* tulajdonait 

<ájuk mellet* is kufárkodnak s ott, ahol egy pár I fájdalommal nn vette volna s váratlanul meg 
ezer *ont sterling tenné a hatást, a muszka | lepő gyászhírt, ki méltán, mert ő egy jele.s tehetségű 
rubeleknek adják az elsőséget. Azután az angol 
uraituék — mint minden kabinet — c*ak a 
jelennek élnek, mig az előre látó muszka már 
körül belől 1G0 éve vetette meg az ágyát azon 

szmének: hogy miként kell közelíteni azon 
házhoz, mely házat, mikor az önző érdek kí-
vánja (el lehessen gyújtani. Hja szemesnek a 
világ! 

kitunö képességű s mondhatni álW'áaos műveltségei 
biró mérnek, mka becsüleiosségű jó szivű feledlietlen 
barát volt. liyeonek ismerta őt mindenki «zon 12 év 
alatt inig Szenteden miut tiazas?abályozási mérnök la-
kott azon időben a midőn a bökéuy Minszenti gátvo-
nalat epitette a azt oly karban tartotta milyenben azóta 
soha neui. Bűnek elismerése leg élénkebben nyilvá-
nult az IK7G. évi viz veszély alkalmával a mikor kö-
zinségünk hangosan követelte, hogy az ál'amtól a viz-

i veszély esetére ő kéressék műszaki vezet.'iül, de az 
Csak hogy a szemessé* is néha bakfigyet . infaök ezt nem hallották meg. Veszteség az ő halála azon 

et umi ki'Zel lehet most a kelet-j uméliai közös | pályán melyen működött, veszteség a tár^adalomr i rre y-
neff87állással i n t í k öröklévig jó kedélyű szellemes tréfáival mol ttató te* 

' ledhetlen tagja volt. Alig pár hóuapja, bogy körünkbe lát-
megszállással 

Német- és Franciaország kivételével bizony 
oda jutunk, hogy katonáink egymás nyelvét 

tuk az erőteljes férfiút,sálig néhány napja, hogy 5 mértfold 
hosszú gát vonalon kétségbe esett erőfeszítéssel dol-

tanul ják meg egymástól , csak azután egymásra i c o r < ) t t , népünk nyíltan mondogatta, ha Hódy Lajos voha 
őtögessék, azután a közös ló háta valahogy meg 
ne turhósodjék, meri hej zok baromorvos kiván-

kér-
gyöke-

omaszto leiro,, ^ " hát tatnek a kigyógyitásához, s mé* akkor is 
^ v á b i é P hogy váljon a gyógyítás g; 

- I a R L i.Kbra aem resen kiirtotta o a veszélyt? 

itt több reményünk volna a megmaradáshoz. Igen mert 
ő ismerte legjobbau gátainkat, — ő volt az ki veszély 
alkalmával a munkás népbe erőt bátorságot s szakértő 
vezetésével bizilmat tudott önteni, — ő értotte ezt a 
kubikos nyelvet, melyen az országszerte híres Pzent^si 
kubikost még akkor ia meg tudta tartani a munkában 

Már megszoktuk B;smarcktól az irányadói midőn hétről-hétre egy krajcár munka bért sem kaptak, 
. 1 • . „ \i\xjK ® majdnem éheitek, e mellett maga iránt oly ragasz-tudni, mit tog a ,ovő szülni ?I ^ ^ t q f | o | i ft ^ ^ U u ! ) i k o g n e m . 

csak a legnagy«>bb veszélyben helyt álh, de tslá-i éle-
tét is feláldozta volna érte. Ma már e íértiu kinek kül-
seje epy hosszén tartó életet i^ért, ninc^töb bé, szív-
ből fájlaljuk elvesztet ,héke legyen porain. 

— Volt alkalmunk megtekinteni Tóth Józsaí hely-
beli c i p é s z mesternek lábbeli rakrálát hol a loensvryobb 
v á l a s z t é k b a n férfi és nőknek való mindet f de lábbeli kap-
ható. — E derék jó nevű mesternek raktárát ajánljuk 
közönségünk figyelmébe. 

nagy mesterétől 
Most is «gy általa ad.itf estélyen kiböffeiitette, 
hogy Miinzkaország Ausztria Magyarországot a 
közös actióból ki akarja zárni. 

Nem j<5 jel, n>«rt ebből azt lehet körül 
belől következtetni, hogy a dolog lényege előbb 
jó kihegyezett tollal, később j^l kiélesitett karddal 
fo* befejeztetni. I-jy történt ez a konstantiná-
polyi c inlereatia alakulásokon is, midőn a muszka 



— Piiikovich hajós kapitány urtól, ki a vés* alkal-
mára ide volt hozzánk rendelve, do azután fölváltatván 
Péterfy Károly kapitány ur által, kapjuk a következő 
leveltt: „Lapok utján örvendetes tudomásomra jutott, 
hogy Szunte* városántul van a veszélyen, mi oly esemény 
h<»iiV éri meg nem állhatom, miszerint önöket ne Udvö 
sftljem és saereocséa menekrtlésökböa legőszintébb sziv-
hol jövő szt rcncte kívánalomnak kifejeréat ne adjak. — 
Kten tartsa meg önöket hosaan évek során oly cgyetér 
lésben mint a vész napjaiban voltak, s a közös erőt 
mindenkor oly előnyére iordíthassa Szentes nemes kö- J 
zönaégo mint szt ezúttal tette*. Ergedjo a mindenható, 
hogy vési sclia re ború joa városuk tölé és ott vész ka 
pitányra soha ne legyen szükség - (A vész kapitány ne 
vezetett tőlünk vitte eaoekill duék ember, kit az isten 
sokáig éltessen !) 

— Értesítések. D^áki Sámuel né IV. t. 268 sz. a 
haza eladó. Kotvic* Jánosnak li. t 88 sz. a. a Boga 
rasbau egy hold föld bnzavetéssrl van eladó. — Ozv. 
Izsó Jós*efné uri utcai házánál rgy nagy pince ha 
eaonbérbo kiadó, — értekezni lehet a hástulajdonossal 
— ftzonfs városának 11. t. 182 sz. háza f. év april 
10 én délelőtt 9 órakor a he!y«zinéu 3 évre ki log 
adatni. — llr.rn Zsófia hazanal l azépen bebutorozott 
elegáns szóba magányos egyén szamara külön bejá 
rúttal hsvi bér mellett azonnal kiadó. — Szentkirályi 
Kálmán bugasi pusztájára nyári lecelőre 300 darab 
marha válaltatik, darabja 4 frt. 50 krjával. Beirot 
kozrti vagy a helyszínén Koller Károly ispán urnái 
vsgy pedig helyben Szalay litván tanárnál lehet. — 
Sujó Sándor tanítónál uj ajtó, ablak és 3° rostélyos 
kerítés van oazloppui ©íiyevfitt eladó. — Varga Fe-
renciének kttlaő eeseri IS hold földje épülettel együtt 
eladó. — Molnár Karkai Ferenc haza eladó. Bartuez 
Antal háza eladó. — Soós József és Jánosnak házuk 
eladó. — Döme József nagyhegyi tzoleie lakhelyei 

rgyütt eladó. Kalpagos Szabó Mihály házánál külön 
laká* van kiadó, és egy első osztályú nagynyomási 
földje eladó. — Szabó Mihály festőnek házánál egy 
bolt helyiség azonnal is kiadandó. — K. Nagy Pál-
nénak tok* i tanyáján hat ol árpa szalma van ölen-
ként is eladó. — M i n d a z o n rom. ka*, lakosok, akik 
a mult évi egyház községi adujukkal hátralékban van-
nak, ezennel ériesitetnek, hogy azt e f. 1879 évi ap-
ril hó 20 ig annyival ia inkább letöriesazék, mert e!-
ienesetben sz rajtuk végrehajtás utján fog megvétetni. 
Szeotes, 1879 april 6. Piti Pál, gondnok. — A szén 
t*M rom. kath egyházközség főgondnoki hivatala ré 
széről közhírré tétetik, miszerint az alsópárton lévő 
és a szeote*i rom. kath. egyházközség tulajdonához 
tartozó Cserous féle ház e t*. 1879. évi Szent György 
napjátái kezdve a jövő 1880 évi Szent-György napjáig 
yagvisegy évre haszonbérbe kiadó. A bérleni kívánók 
e f. 1879 évi april hó 6-án délutáni 3 órakor tartandó 
árverésre az e&vházközáég tanácstermébe ezennel meg-
hívatnak. Szentes, 1879. april 3 án Teuorsváry Antal, el 
nök. — A szentesi rom. kath. egyházközség építkezési 
szakosztálya részéről közhírre tétetik, miszerint a neve-
zett egyházközség tanácsa, valamint belvárosi épületei-
nél, ugy a temetőkbe is több nemu javításokat í»zko-
r.ftlni akarván, ennélfogva fölhívja a helybeli ács- és kő 
műves mestereket, hojjy e f. 1879. évi april hó 6 un dél-
utánni 3 órakor tartandó árlejtésre a nevezett egyházköz-
ség tanácstermében megjelenni szíveskedjenek, hol 
költségvetés is megtekinthető. Szentes, 1879. april lián 
Temebváry Antal, elnök. — Sarkadi Ferencinek a te-
rebalini pusztán jószág járása van kiadó. — ()<sv. Ma 
!atide«z Jánosné I. t. 1">»> sz. a. háza kedvező feltéte-
lek mellett eladó, vagv haszonbérbe kiadó. 

N y i i t -1 é r.*) 
T. k ö z ö n s é g . 

A „Szentesi L a p ' 13-ík szamában, — 
R o b i e s e k G á b o r helybeli lakos által elle-
nem tett rágalmai által a t. közönséget ellenem 
csak is felingerelni szándékozott, azért nyilvá-
nosan kijelentem, miszerint még az ellenem fel-
emelt vádakat he nem bizonyítja, — rágalmazó 
és hazugembernek nyilvánítom. 

Szentesen, 1879. marc. 30-án. 
Germán Tivadar, 
m. kir. pénzügyőri szemlész 

E lap mult számában Germán úrra vonat-
kozólag elmondottak nevezett urat annyira fel-
ingerelték, hogy falragaszokon nyomtatva hir-
deti, hogy én gazember és rabló vagyok mind-
addig, mig. az ellene állitottakat be nem bizo-
nyítom. — Eltekintve attól, hogy G. urnák 
ezen föllépése elég bizonyíték arra, hogy kivel 
van dolga G. urbati közöuségünknek, a bebi-
zonyítást meg fogom tenni a pénzügyi igazga-
tóság elölt, hol ezen ügyben vizsgálat lesz meg-
tartva. 

Szentesen, 1879. april 4 én. 

Robiosek Gábor. 
Felelős szerkesztő: S i m a F e r e n c . 

# ) E rovatban közlőitekért nem vállal felelősséget a ezerk. 

H I K L) E T E S E K. 

miszerint 

Szentes és vidéke t. höl^vcihcz! 
n %/ 

Van szerencsém a mélyen tisztelt hölgyek becses tudomására hozni, 

noi divat üzletemben 
a tavaszi idényre a legdivatosabb öltönyök Budapestről megérkeztek, úgymint : 
esö köpenyek, tavaszi kabátok, mantillák és flnom páncél- és min-
dennemű miderek, melyet a legjutányosabb árakon kiszolgálok és mindennemű 
nöi öltönyök elkészítését pontosan teljesítek 

Vidéki megrendeléseket is elfogadok saját kelmémből, mivel szakavatott 
munkásokkal rendelkezem. 

Mély tisztelettel kérem a n. é. hölgyek becses pártfogását 

Zsoldos János, 
női-szabó. 

Steiner Adolf E 
István főherceg szállodája 

Bndapesten 
ÖflT u j alakított szobái 70 kr-tól 2 ft. 

60 krig. 
Küldöttségeknél tetemes árleengtdés. Hónapos 

szobák megegyezés szerint. 

Meghívás. 
A szentesi Olvasókör és általános ipartár-

sulatból egybe olvadott, s „gazdasági és ipar 
egylet" f. évi april hó 14-én délután 3 órakor 
az olvasókör ez idŐszerinti helyiségében Elsas-
s^r Sándornál 

alaknló közgyűlést tart, 
melyre ugy az eddigi olvasókör és ipartársulat 
tagjai; valamint a gazdasági és iparegylet pár-
tolói minél számosabb megjelenésre ezennel 
meghívatnak. 

Szentes, 1879. april 5-én. 
Stammer Sándor, 

elnök. 

H i r d e t é s . 

V m szerencsém a tisztelt közönség becaes 
tudomására hozni, miszerint a tavaszt idényre 
férfi ós gyermek kalapraktáramat újból 
berendeztem. Tisztelettel 

Csoray Fereno, 
kalapgyáros. 

H i r d e t m é n y . 
Szentes városának tul a kurcai kertjében 

levő mintegy 6000 nsz. ölet tevő uj fordított 
földje 100 nsz. ölekben szét osztva apró vete-
mény alá f. év april 7-én tehát hétfőn délután 
3 órakor a helyszínén ki fog adatni. 

Szentes, 1879. april 1-én. 
Sima Fereno, 

tanácsnok 

Párisi világkiállítás 1878 
2 arany- ós egy ezüst éremmel kitüntetve. 

G A N Z H s T Á R T i r 

vasöntöde és gépgyár-részvény-társuLat, 
Budapesten, II. ker. 

Ajánlják 

fémöntvényü hengerszékeiket, 
melyek néhány év óta a bel- és külföldi mal-
mokban eddig használatban lévő kövekot mind 
inkább háttérbe szorítják, és a kisebb malmok-
ban is, az drlés kitűnőbb minősítése végett igen 

előnyösek. 
Ezentúl mindennemű gép- és öntödei mun-

kálatokat, fémöntvéoyű kerekeiket bányászati 
munkálatokra stb. 

Ötnegyed sessió tanyafolcL 
Dónáton, és 17 hold a szentesi alsóréten, 
számos tanyai épületekkel, vetéssel három 
év alatti fizetési feltételek mellett, örök 
áron eladó. — Alkut lehet kötni Rózsa Fe-
renc kőműves mester urnái — helyben. 

H i r d e t é s . 
A szentesi rom. kath. egyházközség tanácsa 

Bürkös utcában IV. tized 585 sz. alatt lakó 
Détár István házától kezdve egész a kiséri te-
metőig egy 2 méter széles tégla járdát létesí-
teni akarván, felhívja mindazon kőmives meste-
reket, a kik a létesítendő járda elkészítésére vál-
lalkozui akarnak, hogy zárt ajánlataikat foffertj 
az árt nsz. méterenként számítva, alólírthoz e 
f. 1879. évi april hó 6-tól ugyancsak e hó 18-ig 
annyival is inkább benyújtani szíveskedjenek, 
mert a későbben jelentkezők ajánlatai figyelembe 
nem vétetnek. A föltételek alólirtnál megtudhatók. 

Kelt, a szentesi rom. kath. egyháztanácsá-
nak 1879. évi apr i l 6-án tartott üléséből. 

Temesváry Antal, 
elnök. 

H i r d e t é s . 

Van szerencsém a n. é közönségnek tu-
domására hozni, hogy még csak e héten min-
den szakmámba vágó munkákat felvállalom, 
ugy mint: régi sírköveket újítani és azokra 
feliratokat kivésni és valódi aranynyal aranyozni, 
ugy szintén tükör- és képrámákat aranyozok, 
továbbá mindenféle márvány és gránit sir-
k ö v e k nállam levő több ezer rajzokból, vagy 
természet után 8 frttól fellebb megrendelhető, 
avval a jó feltétellel, hogy én magam gondos-
kodok az ide hozatalról, és magam szakszerűen 
alapkőbe felállítom és csak a helyszínen a fel-
iratot kivésem és arányozom, csakis ugy lehet-
séges, hogy egy sírkőnek, melynek célja több 
évekig fentállni, tökéletesen és szakszerűen fel-
állítva legyen. A szép és jó munkákért kezes-
kednek azok a munkák, melyeket évek ezelőtt 
helyben aranyoztam és épen olyan szépek mint 
ha most arauyoztattak volna, melyeket bár-
melyik helybeli temetőben megnézhető. 

alázatos szolgája 
Krausz Márk, Rosenbaum A. és Társa 
kecskeméti szobrász és sirkő árusok ügynöke. 

Lakik Hajdú János, kovácsmester házában. 

H i r d e t é s . 
Alólirottnak a vásártéren III. t. 567 sz. a. 

házában két lakhely van kiadó. 
Pláger József. 

Szentesen, nyomatott a kiadó-tulajdocoa: Cheriier JánoBnál 1879. 




